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FECHA: 

"' 

27 DE NOVIEMBRE DE 2017 

1 San Salvador, El Salvador, C. A. 



MARTA F.VELYN ARÉV ALO DE RIVERA, mayor de 

domicilio de actuando e n nombre 

representación, en mi calidad d e Vicepresidenta y Apoderada Cenera! Ad minis trativ 

y Judicial con Cláusula Especial del BANCO CENTRAL DE RESERVA DE 

sucesivo se denomina rá 11El Banco Central" o "El Banco"; en virtud del 

veintis ie te d e la Ley Orgánica del Banco Central de Reserv a d e El Salvador y el 

Artículo diecisiete de la Ley de Adquis iciones y Contrataciones de la Admin istración 

Pública, en adelante LACAP; y ANA ESTELA AMA YA DE DUQUE, mayor de ed ad, 

Ingeniero Ind ustrial, del domicilio de 

actuando en mi carácter de Apoderada General Administra tiva y Judicial con 

Facultades Especiales de la Sociedad "SSA SISTEMAS EL SALVADOR, SOCIEDAD 

ANÓNIMA DE CAPITAL VARIABLE", que puede abreviarse "SSA SISTE!vlAS EL 

SALVADOR, S.A. DE C. V. ", que en lo sucesivo se denominará " La Contratista", 

convenimos en celebra r e l presente contrato de "SERVICIO DE l'vlANTENIMIENTO 

PR EVENTIVO Y CORR[CTIVO A EQUIPO S ORACLE Y SOPORTE ORACLE 

SOLARIS, PARA EL A ÑO DOS MIL DIECIOCHO" el cua l se regirá por las s iguientes 

clá usulas: 

l. OBJETO DEL CONTRATO: 

El objeto del presente Contrato es establecer las condiciones y obligaciones bajo las 

cua les se regirá e l Servicio de Mnn teni111ie11to prevwtivo y correctivo n equipu~ Omcle y 

Soporte de Sofhvare Ornc/e Solaris, para el mio dos mil riiecioc/10, proporcionado por la 

sociedad "SSA SIST EMAS El~ SALVADOR, S OCIEDAD ANÓ NLWA DE CAPITAL 

VARIABLE", que puede abreviarse "SSA S ISTI:MA S EJ. SALVADOR, S. A. m ; C. V." de 

confo rmidad a Reso lución Razonada número DOSCIENTOS TRECE/ DOS MIL 

DIECISIETE, de fecha trece de noviembre del a ño dos mil d iecisie te, e n la que se 

acordó adjud icar la Libre Gestión número DOSCIENTOS VEINTICINCO /DOS MIL 

DIECISIETE, denom ina da "SERVICIO DE MANTENIMIE NTO PR t VJ-:NTIVO Y 

CORRECTIVO A EQ UIPOS O RACLE Y SOPORTE DE SOFTWAR E ORACLE 

SOLARIS, PARA EL A Ñ O 2018" ya relacionado. 

~ 
' 



11. DESCRIPCIÓN DEL SERVICIO. 

Servicio de mantenimiento preventivo y correctivo a equipos Oracle y soporte de 

software Oracle Solaris, para el año 2018, así: 1 )Mantenimiento correctivo inmediato 

7/24 de los 2 equipos Oracle siguientes: -BCR PROD, Modelo SPARC T4-1, Serie 

1249BDYD41 y -BCR-CONTl Modelo SPARC T4-1, Serie 1249BDYD42, efectuándose de 

acuerdo a requerimientos del Banco, durante el p lazo del contrato, con cobertura de 

servicio las 24 horas del día, de lunes a domingo, incluyendo instalación y remplazo de 

partes, de acuerdo al procedimiento definido para brindar cada servicio, a razón de 

57,144.08 cada equ ipo, por un valo r total por los 2 equipos, de $14,288.16; 

2)Mantenimiento preventivo, a efectuarse una vez durante el plazo del contrato, para 

los 2 equipos antes detallados, a razón de $1,786.02 cada equipo; a los cuales se les 

efectuará cada una de las actividades solicitadas en los Términos de Referencia, como: 

limpieza exterior e interior de los equipos, ajus tes y lubricación de mecanismos, 

diagnósticos que verifiquen e l correcto funcionamiento, verificación y actualizació n de 

niveles de firmware; cuyas fechas exactas de desarrollo serán indicadas por parte del 

Administrador del Contrato a la contratista, por un valor total de $3,572.04; y 3)Hasta 

40 horas de soporte de software para la asesoría y resolución de problernRs o casos de 

carácte r operativo, según las actividades especificadas por el 15anco, a razón de $101.70 

por hora, haciendo un monto total hasta por $4,068.00. 

III. PRECIO: 

El precio por el''SERVICIO DE MANTEl'\! MIENTO PREVENT1VO Y CORRECTIVO A 

EQUIPOS ORACLE Y SOPORTE DE SOFTWARE ORACLE SOLARIS, PARA EL AÑO 

2018" , se rá de VEINTIÚN MIL NOVECIENTOS VEINTIOCHO DÓJAIU-;S CON 

VflNTE CEN'll1 VOS DE DÓI.AR, MONEDA DE LOS ESTADOS liNIDO.'l DE 

AMIJUCA (US $21,928.20), que incluye los impuestos aplicables. 

La fuente de financiamiento es el presupuesto del Banco. 

IV. FORMA DE PACO 

Para el Mantenimiento correctivo inmediato, el paeo sr efec tuará en forma trimestral , a 

razón de $1,786.02 por cuda equipo contra presentación d e comprobante de crédito fiscal 

y Acta de Recepción original correspondiente. 

Para el Mantenimiento preventivo el pago se efectuará en un 100% por medio d e un solo 

pago de $1,786.02 por cada equipo, posterior a ser recibido a satisfacción del Banco, contra 

2 



presentación de comprobante de crédito fiscal y Acta de Recepción original 

correspondiente. 

Los pagos se harán efectivos en un p lazo no mayor de doce días hábiles, a partir del día 

siguiente de la fecha en que los citados documentos estén debidamente entregados de 

conformidad. 

V. PLAZO: 

El plazo del contrato será del 1 de ene ro al31 de diciembre de 2018. 

VI. HORARIO DE TRABAJO. 

De lu nes a domineo, veinti<'Wlf:ro ho ras por día . 

VII. LUGAR DE ENTREGA Y RfC.F.PCTÓN DEL SERVTCTO 

El servicio será recibido en las ins talaciones d el Banco Ce ntral de los edificios del 

Banco Juan Pa hl o TI (Aiil medil Ju il n Pablo TI, e ntre 15 y 17 Avenida Norte, San 

Salvador) y Edificio Banco Centro (1". Ca lle Poniente entre 5". Y 7" Avenida Norte, San 

Sa lvildor ), see(m la ubicación de los equipos a los que se br indará e l mantenimie nto, 

por el persona l designado por el mismo, qu ie nes d eberán comprobar que e l equipo 

funcione adecuadamente, después del mantenimie nto preventivo y/ o correctivo . 

VTTT. PI{ ÓUHOC.A PARA l.A FNTRFC.A. 

El 13anco Central podrá conceder prórroga para la enlrcga de los servic ios, ún icamente 

si el retraso d e la Conlrn1islrt se ciehierrt il <'il usas no impu trtbiPs a lil misma 

debidamente comprobadas. Tendrá de recho a solicita r y a que se le conceda una 

prórroen PC) Ui va len1 e ni tif'mpo perciicio y PI mf> ro rP1-raso no dará derecho ¡:¡ lo 

Con tra tis ta a reclamar una compensación económica adicional. La solicitud deberá ser 

dirigida por escrito a los Administradores de l Contrato, el mis mo día de conocid o e l 

hecho que causa el reh·aso, solicitud que debe efectuarse antes de ex pirar e l plazo de 

e ntrega con tra toda, presentado por escrito las pruebas que motiven su petición. 

=ff~ 
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IX. SEGUIMIENTO DEL CONTRATO 

De conformidad con el Art. 82 Bis y 122 de la LACAP e Instructivo CNAC 02/2009, en 

lo aplicable y mediante Resolución Razonada número CIENTO TREINTA Y CUATRO 

/DOS MIL DIECISIETE de fecha trece de noviembre del año dos mil diecisiete, serán 

Administradores del Contrato los Ingenieros, Saúl Antonio Argueta Hernández, !talo 

Alfredo Mcjía Reyes, Analistas de la Sección de Tecnología de Información, Ornar 

Antonio Soto Melgar, Senior de la Sección de Tecnología de Información y el 

Licenciado Milton Eduardo \1elgar Méndez, Jefe de la Sección de Tecnología de 

Información, todos del Departamento de Informática. La sustitución de los 

administradores aquí nombrados, se comunicará a la Contratista mediante el cruce de 

cartas. 

Los Administradores del Contrato se encargarán de vigilar y constatar el cumplimiento 

de las obligaciones contractuales, de recibir los bienes objeto de la Contratación Directa 

de acuerdo a las características detalladas en este contrato. Asimismo, no podrán 

autorizar a la Contratista el cambio de las cláusulas contractuales, cualquier solicitud 

en este sentido que haga la Contratista deberá dirigirla a los Administradores del 

Contrato, quienes procederán de conformidad a lo que es tipula la Lt\CAP, decisiones 

que para surtir efecto deberán ser notificadas a la Contratista, previa autorización del 

Consejo Directivo. 

Para efecto del seguimiento al servicio contratado, los Administradores del Contrato, 

serán e l enlace administrativo entre la Contratista y el Banco, ante quien concurrirá 

para que se tomen las providencias necesarias para la buena ejecución del contra to, en 

lo r<>fPreJltP a la s ohligacimws y resoluciones relacionadas con éste. 

X. GARANTÍA DF CUMPJJMTFNTO DE CONTRATO 

MONTO 

Dentro de los diez días hábiles de fi rmado el presente contrato, la Contratista deberá 

rendir una Garantía de fiel Cumplimiento de Contrato, equivalente a un vcmte (20%) 

por ciento de la suma total contratada, sPr~ r>m itida a favor df> l Banco Cf>ntral y 

entregada al Banco Central. Esta garantía tendrá por objeto garantiza r tiempos de 

entrega y la buena ejecución de las obligaciones emanadas del contrato. Si la garantía 
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no es entregada en el plazo antes mencionado el contrato se dará por caducado de 

conformidad al Art. 9,1 literal a) de la LACAP. 

DENOMINACIÓN DE LA GARANTÍA 

La Garantía de Cumplimiento de ConlTato será emitida en la misma moneda de la 

oferta y podrá ser garantía de una institución Oancaria o Fianza de una Sociedad d 

Seguros o Afianzadora, ó en sustitución de las anteriores: Aceptación d e Ordenes 

irrevocables de pago, Certificados de Depósito y bono de prenda para el caso de bienes 

depositados en almacenadoras de depósito, así como prenda sobre certificados de 

inversión, certificados fiduciarios de participación, valores de titularización, y otro tipo 

de títulos valores. Los títulos valores de crédito deberán ser emitidos d irectamente por 

el proveedor que resulte adjudicado (contratista) a favor d el Banco. También podrán 

servir como garantías depósitos bancarios con reslTicciones, cartas de créditos 

irrevocables y pagaderas a la vista, Cheque de Caja ó Gerencia ó cualquier otro título 

valor o bien de fácil o inmediata realización, siempre que a juicio de la instih.1ción 

contratante garantice suficiente mente sus intereses. 

Los Bancos, las Sociedades de Seguros y Afianzadoras Extranjeras, las Socied ades de 

Garantías Recíprocas (SGR), podrán emitir garantías, siempre y cuando lo hicieren por 

me dio de alguna de las instituciones del Sistema financiero. 

Las Compañías que emitan las referidas garantías, deberán estar autorizadas por la 

Superintenden cia del Sistema Financiero y ser aceptadas por las instituciones 

contratantes. 

VIGENCIA 

Esta garan tía permanecerá vigente, por el plazo del contrato. 

COBRO 

Si la contratista incumple alguna de las cláusulas cons ignadas en el contrato sin causa 

justificada, se le hará efectiva la Gara nlía de C umplimiento de Contrato, sin perju icio 

de las responsabilidades en que incurra por el incumplimiento, de acuerdo a los 

s iguientes casos: 

a) Incumplimiento del plazo contra ctual, injustificado. 
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b) Cuando la Contratista no cumpla con lo establecido en las presentes 

Condiciones de Contratación y Términos de Referencia del suministro. 

e) Cuando la Contratista no cumpla con las penalizaciones establecidas en el 

contrato por incumplimiento del mismo. 

d) En cualquier otro caso que exista incumplimiento por parte de la Contratista. 

La efectividad de la garantía será exigible en proporción directa a la cuantía y valor de 

las obligaciones contractuales que no se hubieren cumplido. 

DEVOLUCIÓN 

Será devuelta por el Jefe del Departamento de Adquisiciones y Contrataciones, 

después que el Administrador del Contrato remita a dicho d epartamento el acta de 

recepción definitiva y cumplida su vigencia. 

PRÓRROGA D E LA GARANTÍA. 

En caso de prórroga del contrato, éste deberá prorrogar la vigencia de la Garantía de 

C umplimien to de Con tra to por el tiem po q ue se prorrogue e l contrato, lo an ter ior 

d eberá hacerlo en u n p lazo m áximo de ocho días calendarios, posteriores a la fecha de 

comunicación de la aprobación de la prór roga. 

La falta de presen tación por parte d e la Contratis ta de la Garan tía de Cumplimiento de 

Contrato o la falla d e firma de l contra to, constituirán ca usa suficiente para dejar el 

proceso sin selección de la Contratista; en este caso, el Banco podrá adjudicar el 

contra to a l ofereute cuya oferta haya sido evaluada como la siguiente mejor eva luada, 

si la hubie re . 

XL CESIÓN 

Q ued a expresamente p rohibido a la Con trat is ta t ra~pa~ar u ceder a cualquier lilulo los 

derechos y obli gaciones que emanan del presen te contra to. La transgresión de ésta 

disposición d<Há lu gar a la caducid ad del contrato, proced ién dose además a hacer 

efectiva la Gara ntía de Cu mplimiento de Contrato. 
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XII. MULTA POR MORA 

C uando la Contratista incurriere en mora en el cum plimiento de cualquiera de sus 

obligaciones contractuales por causas imputables a la misma, el Banco Central podrá 

declarar la cad ucidad del contrato o imponer el pago de mulla por cada día de re traso, 

de conformidad a lo establecido en el Artículo 85 de la LACAP. 

En todo caso la multa mínima a impone r en incumplimien tos relacionados con la 

contratación de bienes adquiridos por Licitación, será por el eq uivalente de un salario 

mínimo del Sec tor Com ercio. 

Después de realizarse el debido procedimiento establecido por el Banco Central para 

tal efecto, la cantidad determinada como multa, deberá ser cancelada en el 

Departamento de Tesorería de este Banco Central, en el plazo m áximo de tres días 

hábilf's sie uif'ntf's a la notificación rf'alizada por f'l Departam ento Jurídico de l Banco, 

caso contrario, se aplicará lo establecido en el Artículo 159 de la LACAP. 

XIII. MODIFICACIÓ N Y PRÓRROG A. 

De común acuerdo el p resente contrato podrá ser modificado o prorrogado en su plazo 

de conformidad a la LACAP. En tales casos, e l Banco Central emitirá la 

correspond iente reso lución l<t cu<tl se rel<t c ion<trá en el instrumento mod ifi c<tto rio. 

XIV. DOCUMENTOS CONTRACTUALES 

Forman parte integral del presente contrato los siguie ntes documentos: a) Términos de 

Refere ncia y Condiciones Ad ministra tivas para el proceso de Libre Gestión No. 

225/201 7, b) Adendas, e) Aclaraciones, d) Enmiendas, e) Consultas, f) La O ferta, g) La 

Resolución de Adjudicación, h) f.<t Resolución d e Nomhrm1liPnto dP Administrr~clo r de 

Contrato, e i) Otros documentos que e manen del presente conlr<llo. En caso de 

controve rsia entre estos documentos y el contrato, prevalecerá este último. 

XV. TNTERPRET ACIÓN DEL CONTRATO 

De co nformidad al Art ículo 84 incisos 1" y 2° ct e la LAC/\P, el 13anco Central se reserva 

fi1 f<wu ltad df' interp rf' t<t r el prf'Sf' t1tf' contrato, df' conformi da d a la Consti tución d f' la 

República, la LACAP y su Reglamento, de más legislación aplicable y los Principios 

Generales del De recho Ad minis trativo y d e la form a que más conve nga al interés 

público que se prete nde satisfacer de fo rma directa o ind irecta con la prestación objeto 

7 



del presente instrumento, pudiendo en tal caso girar las instrucciones por escrito que al 

respecto considere convenientes. 

XVI. CASO FORTUITO Y FUERZA MAYOR 

En caso fortuito o fuerza mayor y de conformidad al Articulo 86 de la LACAP la 

C:ontratistil, prPVÍil justificilCÍÓn Y f'llÍff'ea df' la prórroea de la earantía, CUando ésta 

proceda, podrá solicitar una prórroga del plazo de cumplimiento de las obligaciones 

objeto del presente contrato. En todo caso, y aparte de la facultad del Banco Central 

para otorgar tal prórroga, la misma se concederá por medio de resolución razonada 

que formará parte integrante del presente contrato. 

XVII. SOLUCIÓN DE CONFLICTOS 

Para resolver las diferencias o conflictos que surgieren durante la ejecución del 

presente contrato se estará a lo dispuesto en el Título VIII, Capítulo I de la LACAP. 

XVIII. EXfiNCIÓN D EL CONTRATO 

El presente contrato podrá extingu irse por las causales ind icadas en el Ar t. 93 de la 

LA CAP. 

XIX. JURISDICCIÓN Y LEG ISLACIÓN APLICABLE 

Para Jos efectos junsdiccionales de este contrato las partes se some ten a la legislación 

vigente de La Repúb lica d e El Salvador cuya ap licación se realizará de conformidad a 

lo establecido en el Artículo 5 de la LACAP y su Regla mento. Asim ismo, señalan co mo 

domicilio especial el de esta ciudad a la competencia de cuyos Trib unales se someten. 

XX. NOTIFIC ACIONES 

Todas las notif icaciones refere ntes a la ejecución de esle contra to, serán válidas 

solame nte cué1 ndo sean hechas por escrito a las direcciones de las pa rtes contré1tantcs, 

para cuyos efectos las partes sei)a[an como lugar p ara recibir notificacio nes los 

sir,u ien tes: 

a) BANCO C ENTRAL DE RES ERVA DE EL SALV ADOR, en: Ala meda Juan 

Pa blo lC entre décima quinta y décima sépti ma, Avenida Norte, San Sa lvador. 
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b) SSA SISTEMAS EL SALVADOR, S.A. DE C.V., en: Edificio World Trade 

Center, Torre 1, 3er. Nivel , Locales 306-311 y 315, 89 Av. Norte y Calle El 

Mirador, Colonia Escalón, San Salvador. 

Así nos expresamos los comparecientes, quienes enterados y conscientes d e los 

términos y efectos legales del presente contrato, por convenir así a los intereses de 

nuestros re presentados, ratificamos su contenido, e n fe de lo cual firmamos, por 

duplicado en la ciudad de San Salvador, a los ve intisiete días del mes de noviembre de 

dos mil diecisiete . 

COMPARECEN: MARTA EVELYN ARÉV ALO DE RIVERA, de 

de edad, Economista, d el domicilio de 

ai'í.os 

a quien conozco e identifico por medio de su Documento Único d e Identidad 

número con Número 

de Identificac ión Tributaria 

actuando en su ca lidad de Apoderada General Adminis trativa 

y Jud icia l con cláusula especia l del BANCO CENTRAL DE RESERVA DE EL 

SALVADOR, Inslilución Pú blica Autónoma, de carácter técnico, de este domicilio, con 

Nú mero de ld cnlificación Tributa ria 

qu e en lo sucesivo se denominará "El Banco 

Central" ó "El llaneo" cuya persone ría a l final relacionaré; y ANA ESTELA AMA YA 

DE DUQUE, d e' ai1os d e edad, Ingeniero Industrial, del domicilio de 

a quie n conozco e iden tifico po r medio de 

su Documento Único de Identidad número 

con Número d e Identificación Tributaria 

actuando en su carácter 

de Apoderada General Administrativa y Judicial con facultad es Especiales de la 
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Sociedad "SSA SISTEMAS EL SALVADOR, SOCIEDAD ANÓNIMA LJE CAPITAL 

VARIABLE", que puede abreviarse "SSA SISTEMAS EL SAJ.V ADOR, S.A. DF 

C.V.", que en lo sucesivo se denominará "La Contratista", y cuya personería al final del 

rrf'Sf>lltf> instrurnpnto relacionaré, y MF DTCF.N: QIH" rt"Conocen como suyas las firmilS 

que calzan en el documento que antecede, por haberlo firmado a mí presencia en las 

calidades en que comparecen; así también me dicen que reconocen los conceptos y 

obligaciones vertidos en tal documento, por medio del cual han celebrado contrato 

denominado "SERVICIO DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO A 

EQUIPOS ORACLE Y SOPORTE DE SOFTWARE ORACLE SOLARIS, PARA EL AÑO 

DOS \1IL DIECIOCHO". El objeto del presente contrato es establecer las condiciones y 

obligaciones bajo las cuales se regirá el Seruzcio de Mrzntenimien ta Preventiva y Correctivo 

m Eq1tipos Oracle y Soporte de Software Oracle Solaris, Para el A1io dos mil dieciocho", para 

el período comprendido desde el día primero de enero hasta el treinta y uno de 

diciembre del año dos mil dieciocho, proporcionado por la Sociedad "SSA SISTEMAS 

EL SALVADOR, SOCIEDAD ANÓNIMA DE CAPITAL VARIABLE", que puede 

abreviarse "SSA SISTEMAS EL SALVADOR, S.A. DE C.V.", de conformidad a 

Resolución Razonada número DOSCIENTOS TRECE/DOS MIL DIECISIETE de fecha 

trece de noviembre de dos mil diecisiete, en la que se acordó adjudicar la Libre Gestión 

número DOSCIEKTOS VEINTICINCO/DOS MIL DIECISIETE, ya anteriormente 

mencionada a la Sociedad "SSA SISTEMAS EL SALVADOR, SOCIEDAD ANÓNIMA 

DE CAPITAl VARIABLE", que puede abreviarse "SSA SISTEMAS EL SALVADOR, 

S.A. DE C.V." . El precio to tal de dichos servicios es de VEINTIÚN MIL 

NOVECIENTOS VEINTIOCHO DÓLARES CON VEINTE CENTAVOS DE 

DÓLAR, MONEDA DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, que incluye los 

impuestos aplicables. El plazo del servicio será a partir del primero de enero hasta el 

treittla y uno de dicü: tnlnc d el <lito dos IIlil dieciocho. Garcl!ltía de C umplimiento dl' 

Contrato: dentro de los diez días hábiles de firmado el presente contrato, la Contratista 

deberá rendir una Garantía de Cumplimie nto de Contrato, equ ivalente a un VEINTE 

por ciento de la suma total contratada, será emitida a fav or del Banco Central y 

cn lrcp;a da al mismo. l·:sta garantía tendr<1 por objeto 8aranlizar tiempos d e entrer,a y la 

buena ejecución de las obligaciones emanadas del contrato. Esta garantía permanecerá 

vigente por e l p lazo de vigencia del contrato y será devuelta por el Jefe del 

Departamento de Adquisiciones y Contrataciones, previa solicitud por escrito, 

cum plida su vigencia. Los comparecientes se someten a las restantes condiciones, 
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pactos y renuncias que se estipulan en el contra to para asegurar e l fiel cumplimiento 

del mismo.- Yo, e l suscri to Notario DOY FE: 1) Que las firma~ y ue se ha n relacionado 

son AUTÉNTICAS po r haber sido puestas por los comparecientes, a mi presencia, 

quie nes reconocen y ratifican los restantes términos del contrato aludido, otorgado en 

esta ciudad y en esta misma fecha; Il) De ser legítima y suficiente la personería con que 

actúan los co mparecientes por haber tenido a la vis ta: a) Respecto de la Licenciada 

MARTA EVELY1\ ARÉVALO DE RIVERA, e l Testimonio de la Escri tura Matriz de 

Poder Genera l Administrativo y Judicial con Cláusula Especia l, otorgado en esta 

ciudad a las d iez horas del día veinte d e junio de dos mil cato rce, ante los oficios 

notaria les del Licenciado Jorge Alberto Flores Torres, por el Licenciado Osear Ovidio 

Cabre ra Me lgar, en su carácter de Presidente de l Consejo Directivo cl el flanco Central 

de Reserva de El Salvador y en consecuencia, Representante Legal del mismo, a favor 

de la Licenciada Marta Evely n Arévalo clP Rivera, Vicepresidenta, en el cual consta que 

está facultada para o to rgar actos como e l presente. En dicho Poder el notario 

autori zi!nle dio fe de la personería del Representante Legal del Banco Central, de la 

existencia legal d e la ins titución y de l nombram ie nto de la Licenciada Arévalo de 

Rivera, como Vicepresidenta del Banco. b) Respecto a la señora AMA YA DE DUQUE, 

el Testimonio de la Escritura Matriz d e Pod er General Administrativo y Judicial con 

Facultades Especiales, oto rgad o en la ciudad de Panamá, República de Panamá, a las 

once horas de l día ocho de enero de dos mil catorce, ante los oficios notariales de la 

Licenciada Carmen Marga rita Gattas Panameí1o, inscrito en el REGISTRO DE 

COMERClO al número: CATORCE del Libro UN MIL SEISCIENTOS DIECIOCHO del 

Registro de Otros Contra tos Mercanti les, en el q ue consta que la seí1ora AMA YA DE 

DUQUE, se e ncuentra legalmente facultada para suscribir a nombre de la sociedad 

docu mentos como el presente, así mismo en dicho poder la Notario a utori zante d io fe 

de la existencia lega l de la sociedad, y de la perso nería de su l{epresentantc Legal. Y yo 

el suscrito Notario hago consta r que expliqué a las comparecientes los efectos legales 

de la presente J\cta Notarial, que co nsta de d os hojas, y le ída q ue se las hube, 

ínteg ramente en un solo acto, la ratificaron y firmamos.- DOY FE.-
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